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APOZ: Nivakag ATtoSeKTWV

OEMA: NpookAnon ek6NAwong evdladEpPovtog yLa tapoxn UtnpecLwv Hetadpacng, yla to £tog 2016

H umnpeoia pag, wc n EAAnvik Movada tou Euvpwrmaikol Awktuou «EYPYAIKH», oto mAaiolo twv
OUMUBOTIKWV TNG UTIOXPEWOEWV HE Tov EkteAdeotikd Opyaviopd Exkmaibeuong, OMTIKOAKOUOTIKWY OEUATWY Kal
MoAwttopot (EACEA) tng Eupwmaikng Emtpornrc €toug 2016 (amddaon xpnuatodotnong ap. 2016-0138/001-001),
uTtoxpeoUTaL Va TIPoBel 0TI KATWOL peTtadpaoelc:

1) amo v ayyAwn otnv eEAANVLIKN YAWOOO TWV HEAETWV LE TOUC akOAouBouc titAouc:

a) Comparative Overview on Instruction Time in Full-time Compulsory Education in Europe — 2015/16

B) Languages in Secondary Education: An Overview of National Tests in Europe 2014/15

v) Entrepreneurship Education
2) and v eAnVIKR otnv ayyAlk YAwooo amoomacpdtwy and tnv Eurypedia (n unnpeoia pag Pploketal otn
SlabLKaola EMKALPOTIOINONG TWV KELLEVWV).

To avwtato cuvoAikd UPog Tou mpolmoAoylopol Tou SlatiBetal yla TI¢ WG Avw UTNPECLEG PeETADPAONC
OVEPXETAL O0TO TToo0 Twv €17.559,99, cupnepthapavopévou OMNA. Elbikotepa,

To avwtoto UYPog Tou polmoloyLlopoU yla Thy epyacia (1a) avtiotowel og €1.200,00,

To avwtoto VYo Tou polmoloylopoU yio Tthv epyacio (1B) avrtiotolyei o €2.533,33,

TO avwtoto UYPog Tou polToAoyLlopoU yia Thy epyacia (1y) avtiotolyei os €9.333,33,

KoL To avwTtato UPog tou poinoloylopol yila Tnv epyoacia (2) avtiotolyei os €4.493,33.

H Samavn g mapexopevng unnpeoiag Ba kaAudpBel katd 75% anod nopoug Tng Eupwnaikng EMttponig oto
mMAalolo ™G w¢ avw avadepopevng anddaong xpnuatodotnong ap. 2016-0138/001-001 kot katd 25% amo
TIOTWOELG TOU TOKTIKOU TipoUmoAoylopol e£68wv tng Kevipikig Ynnpeoiag tou Ynmoupyeiou Madeiag, Epguvag Kot
Opnokeupdtwy £€toug 2016 (P.19-110, KAE 0873). Tov avadoxo BapUvouv OAEC OL VOULUEG KPATNOELG UTIEP TPLTWV.

Yotepa amnod ta avwTtépw, N UNNPeoia pag KaAel Toug mpookAnBévteg kal KABe dAAo eviladepOUEVO va LOG
umtoBAaAAeL mpoodopa eite yLa To cUVoAo Twv epyactwv (1a,B,y kat 2) €ite yla pa ek Twv dvo. Npoodopd n omoia
Ba divetal yla pépog epyaciag Ba amoppintetal wg anapadektn. Eniong Ba amoppintovral wg anapddekteg ot
npoodopég ou Ba umepPaivouv Ta avwtata VPN poliToAoyloBéviwy Samavwv.

H owovoulkn mpoodopd UTORBAAAETAL LE TNV CUUMANPwon tou ouvnuuévou MNINAKA tng mapoloag
T(POOKANGNC ToV OTtolo 0 evdladepOEVOC OPEIAEL VO CUUMANPWOEL KL va UTIOBAAEL.

Ot evbladepopevol kalouvtal va untofdarlouv odpaylopéveg mpoodopeg oto MpwtdkoAro tou YM.M.E.O.,
(Av. Namnavépéou 37, T.K.15180, Mapouat, Iodyelo, ypadeio 0103) pe tnv £voel€n, e€wtepikd, oto pakelo: Mpog T
AIEYOYNSH EYPQMAIKQN KAl AIEONQN OEMATQN, TMHMA A - EYPQMAIKHEZ ENQSHS, ypadeio 2152,
OIKONOMIKH MPOZ®MOPA TIA THN NMAPOXH YMHPEZIQON META®PAZHZ, Aaupdvovtag unoyn toug el8kolg Opoug
mou meplypadovtal oto MAPAPTHMA.

Y10 ddkelo TN Mpoodopdg kabe vmoPndlou Ba emouvamnTtovToL eKTO¢ amod ta deiypata petddpoaong, Eva
Boypadikd onueiwpa tou umoPndou AapPdavovtoc umoyn Ttoug £l8lkouc Opouc. Emiong oto ¢dkeho Ba
oavadEpetal yla oLa/molLeg epyacio/epyaocisg katatiBetal mpoodopd.



2 ) raﬁ LiEQ 5 dopég mpémel va epléABouv oto YM.M.E.O. kat
va Adgommm %432%@%_ M.N.E.Q., uéxpt tnv 6" Moaiiou 2016 Kol WG TIG
14:00 p.p.

OL ekmpoBeopeg nmpoodopég b AapPavovtal umodn kot emotpedovtal xwpic va amoodppaylobolv. O
nipoodopég Ba anooppaytotoly Thv 6" Maiou 2016 otig 14:30 p.u. oto ypadeio 2152 tou 20u 0pdPoU.

To £pyo Ba avatebel otov avadoxo (f otoug avadoxoucg) HeE TN XAUNAOTEPN OLKOVOWLKA Ttpoodopd,
AapBavovtag umon toug £ldlkol¢ Opoug Kal ta delypata petadpacnc kabe umoPndlou, KATOMV CGXETLKAC
€lonynong g Ynnpeoiag.

H mAnpwun yla Tnv mapoxn TOU £pyou Twv HETOPPACEWV Ba TMPayUaTOMOLE(TOL UETA TNV OPLOTLKA
napoAofn Twv mapadoTtEéwV Mou €Xel avaldpel va petadpaocel o avadoxog amo apuodia Emtpornn MNapalaBnc, n
orola Ba BePawwoel otL n petadpaon eival uPnAng moLOTNTAG, TILOTH, OKPLBAG KAl avtloTolxel oto ayyAlkd Kot
eAANVLIKO Kelpevo avtiotolyo. To UPog TG MANPWHNG Ba SlopopdwveTol avaroyws Tou HEYEBOUG TwV KEWWEVWY i
KOTOTILY OUGWVLAG e TOV avadoxo, BACEL TNG OLKOVOULKAG TOU IPoodopdag.

H mapovoa mpdokAnon Bploketal dnuoclevpévn otnv LotooeAida tou Ymoupyeiovu Nawdeiag, Epsuvag Kat
Opnoksupdtwv www.minedu.gov.gr (katnyopio: Staywviopol €pywv/ovpBaoelg) kabwg Kot oto Keviplko
HAektpovikd Mntpwo Anuoociwv SupBdcswv otnv nAektpovikn AlelBuvon www.eprocurement.gov.gr Tng FEVIKAG
lpopparteiag Epmopiou.

O evSLadepodEVOL UIMTOPOUV VA ETILKOWVWVOUV YLa TIEPLOCOTEPEG TANpodopieg ota TNAEdwva 2103443443,
3443175 kal oto NAeKTPOVLIKO Taxudpopeio eurydice@minedu. gov. gr.

H ANAMAHPQTPIA MPOISTAMENOY THZ AIEYOYNEHE

MATAA TPANTAAAIAH

Ecwteptkn Atavoun:
AlevBuvon Eupwnaikwy kat AleBvwv Ogpdtwy


mailto:eurydice@minedu.gov.gr
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Eldikoi Opol

1. Metadpaon npog afloAdynaon, amod tnv eAANVIKA oTNV ayyALlKn YAWoGoo TOU EMLOUVATTTOUEVOU UTIoSelypatog 1, to
omnolo anoteAel avamdomacTo TUALA TG TIPOUCaC.

2. Metadpaon mpog afloAdynon, amo tnv ayyAlkr otnv eAAnVIk YAwood Tou EMLoUVANTOEVoU untodelypartog 2, To
omnolo anoteAel avamdomacTo TUALA TG TIPOUCaG.

3. H petadpaon Ba mpémnel va xapaktnpiletal amod tv opbn xprnon tng yAwooag kat Wolaltepa tng EKMALSEUTIKAG
opoloyiag. Emiong mpénel va eival molotikn kat va anodibel Mot To vonua Kot To U$oG TwV WG Avw TPOG
LETADPACN KELUEVWV.

4. AmootoAn BloypadikoU InUelwHAToq He 8lailtepn avadopd TwV EPYWV TTOU EXEL TIPAYHOTOTOLNOEL 0 uTtoPridpLog
LE QVTLKEIPEVO LETAPPAON EKTTOALOEUTIKWY KELWEVWY, N oTtola Ba eméxel B€on YmevBuvng AnAwongc.

5. H mapadoon g petadpaong amd tnv ayyAlki otnv eAAnviki yAwooa tng epyaciog 1.a.,B.y, Ba mpénel va
oAokAnpwBel kat va mapadobel og xpovikd Stdotnua 40 epyACLUWY NUEPWYV ATO TNV NEPOUNVLA UToypadnG TNG
JUpBaong. Ooov adopd TNV gpyacia 2, Ta Keipeva mpog petadpaon Ba mapadidovral and TV uNnpecia otov
avadoxo TUNUATIKA Kal Ba emloTpédovtol HeTadpaoUEVA O XPOVLKO TIEPLOWPLO 5 NUEPOAOYLAKWY NUEPWY ATIO
NV nuepounvia tng mapadoonc. Ta petadpacuéva keipeva mou Ba entotpédovrtal kabe popd de pmopet va sival
Alyotepa amd 7.000 Aé€etg. OL avayKeg TNG umnpeoiag yla petdadpacn amd tnv ayyAlkn otnv eAAnvikr yAwooa Kot
ard TNV EAANVIK oTNV ayyALK YAWOOO UIMOPEL VO GUUTTLITTOUV XPOVLKAL.
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OIKONOMIKH NPOZMOPA

ONOMAZIA EPTAZIAZ
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1) Metadpaon and tnv ayyAkr} otnv EAANVLKN YAWOOO TWV LEAETWV KE TOUG
ak6AovBoug titAoug:

a) Comparative Overview on Instruction Time in Full-time Compulsory
Education in Europe — 2015/16

B) Languages in Secondary Education: An Overview of National Tests in Europe
2014/15

v) Entrepreneurship Education

2YNOAO:

2) Metadpaon ano tnv eAAnVIKA otnv oyyALKr) YAWGOA MOCTIACHLATWY OIo
tnv Eurypedia (ava A€§n)

Znueiwon: Ocov adopd tn petadpacn amd TNV EAANVIKA OTNV ayyAKN
YAWooo anoomaopatwy tne Eurypedia, mapakaAoUUE Vo LOC OTMOCTEIAETE TNV
olkovouLlk mpoodopd cag, kabopilovtag tnv TN ava A£En, Aaupavovtag
uTOYPINn OTL TO AVWTATO OpLo TwV AEEEwV oV Ba XPELAOTEL val peTadpaotouy
ard thv eAANVIKN otnv ayyAkn yAwooa dev Ba Eemepvouv tig 50.000.

Y& MEPUMTWON TIOU Ol TPAYUOTIKEG OVAYKEG TNG UMNPECLAC Yyl HeTAdpacn
elval Alyotepec amd 1o WG Avw ovadepousvo avwtato oplo twv 50.000
Aé€swv, n TLHoAdynon tng epyaciag 2 Ba yivel pe Bdon tnv dla Tipn ava AEn
mou Ba umoPAnOel pe TNV OLKOVOULK TPOoodopd, yla Tov TEALKO aplOud
Aé€swv. Xe mepimtwon mou Ba amawtnBolv meploodtepeg AE€elg amd TIg
50.000, n TR ava AéEn Sev pumopet va sivat uPpnAotepn amd tnv T mov Ba
umtoBAnBel pe TNV owovoulkn poodopd, EVW OL PO HeTAdpacn EMUTAEOV
Aé€elc Ba avtioTolouv To TMOAU €W TO MOOO TOU GUUMANPWVEL TO AVWTATO
0pLo Tou TpoUTIOAOYLOHOU YLo TNV pyacia 2.

3) Awdpkera LoxUog TG TPoodopag
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KAGIEPQZH THZ EYEAIKTHZ ZQNHZ :TO TYMNAZIO

H eloaywyn tng «EVEAKTNG Zwvng» (Slwpng Stdpkelag / eBdopada) oto NUUVACLO amookomel ot SlaBe ATk
TIPOCEYYLON TNG yvwong Uéoa amod tn peBodoroyia twv oxediwv epyaciag (projects) mou Ba evepyomololv To
evbladépov Twv padntwy, Ba mpowbouv TN cuvepyaoia Kol TNV KPLTkr okéPn, Ba kaAAlepyoUv oToug HaBnTEG TIG
€I6IKEC YVWOELG, OTAOELG Kol 8e€lOTNTEC TMoUu amaltel n onpepwvn eAAnVik Kowvwvia kal Ba evioxUouv KALOELG,
6e€lotnteg, evlladépovta Kal MPpwTtoBoulieg Twv Hadntwy. Baolkd XapaKTNPELOTIKO TNG MPOOTIABELAG QUTHG Elval N
OUMUETOXKOTNTA KOL N SNLOUPYLKOTNTA, LE TO LABNTH Vo KATEXEL KEVIPLKO pOAO O€ OAN TN SLApKeLa TNG EDOPOYAG
KOl TOV KaBnyntr o€ pOAo modaywyLko-kaBodnyntiko Kal e 0TOXO VoL TIPOAYEL TN CUANOYLKA TipooTtaOeLa.

Jtnv ev Adyw Zwvn Ba mpaypatonololvtal SLaBepaTikeg SpaoTnploOTNTEG EVIOG 1 KAl EKTOG TOU oXoAsiou, ot
omoleg Ba Baoilovtal otnv apxr TG QUTEVEPYELOC KOL TNG CUMUETOXLKAG HaBNnong. H emthoyn twy Bepdtwy Ba yivetot
LE KPLTAPLO TNV €UMAOKN otnv enefepyacia Toug 000 To SUVATOV TTEPLOCOTEPO HaBnUATWY aAAG Kal pe Baon Tig
OX£0ELG TWV BEPATWY HE TNV KABnUepOTNTO. ITOXOG £ilval va QTTOKTAOEL TO OXOAElo evepyd ocuvdeon PeE TO
OLKOVOLKO, TIOALTLOTLKO, PUCLKO KOl KOWVWVLKO TOU TIEPLBAAAOV.

Eival mpodaveg otL yla tn Ste€aywyn Twv SpacTnPLOTATWY QUTWV OMALTETAL N cUVEPYAsia aVAUECA OTOUG
KOONYyNTEG TWV PaBNUATWY Tou eumAEKovTal o KABe dpaotnplotnta. Ta eUmAEKOUEVA LoBipoto Wmopel va gival
OUYYEVR UETAlL Toug (T.X. YAWOOLKA, LOTOPLO, KOLWWVIKA KoL TIOALTIKA aywyr KTA) i va avikouv ot SLadOopeTIKES
peTafy toug opadeg (m.x. Bloloyia, Bpnokeutika ktA.). O Slabepatikéc Spaotnplotnteg Ba Sie€ayovral pe thv
€uBUVN ToU KOBNYNTH TIOU TIC ELONYELTAL, O£ CUVEPYAGLO LLE TOUCG KABNYNTEC TWV GAAWY EUMTAEKOUEVWY LOBNUATWY.

Avdaloya pe to £i60¢ TNG SpactnplotnTag, oL Hadntég Kat o Kabnyntrg umopouv va {nTolv tn cuvepyacio Kot
™ BonBela kol AAAWV KaBnynTtwy, Onwc A.X. ToU KaBnynTr TG aobNTIKNAC aywyng (MTPOKELUEVOU YL ELKOOTIKA £pya A
OPXLTEKTOVIKA HVNUELD), TNG OlKOVOULag (Katd TN HEAETN TNG €MdPAONG TOU AOKNOE OTNV TOTIKN KOWWvia N
TIapaywyr TG CUYKEKPLUEVNG OLKOVOULKAG Hovadag) tg GduoIknG aywyng (yia tn HeAETN TNG otoplog abAnTikwy
XWPWV KOL EYKATACTACEWY, TOTILKWV XOPWV K.d.), TwV GUOLKWV padnuatwy - Guoikng, xnueiag, Booyiag- (ya tn
HEAETN TOU puokol TepBAAAOVTOC I TWV PUCLKWY TIOPWV TNE TIEPLOXNAG TOUC), TWV BPNOKEUTIKWY (yLa TN KEAETN TNG
Lotoplog evog moAalol vaou 1 ULaG TOTIKNAG OpNOKEUTLKAG YLOPTNCG), TNG AoyoTexviag (LeAETN AOYOTEXVIKWY KELUEVWY,
SnUoTikwy Tpayoudlwy, MAPOWLWY, TPOodOPIKWY TapadOCEWV TIOU OXETI{OVTOL UE TO EPEUVWHEVO Bfua), TG
HOUGCIKNG (mou ouvodelel KAmolo Xopo, £va OSnUOTIKO TpayoudL KTA.), TG vewypadlag (yia tn peAéTn ToUu
vewypadkoL epBAAOVTIOC WE TAPAYOVTA TNG LOTOPLKNG £EEALENC) KoL oUTW KABEEAC.

OL paBbntécg Ba cuyKkeVTpwWVOUV To UALKO Toug, Ba to afloloyouv, Ba to Tafvopolv kal Ba Tto cuoxetilouv pe
TOL UTIOAOLTIOL KEUPNUOTA» TOUG KAl Ba emIAéyouv TOV TPOTO TNG MAPOUCLACH G Tou (MPodopLKAG, YPATTAC i AAANG)
OTOUG CUMMABNTEC TOuC N Kol oto UTOAouto oxoAeio. Katd tnv emdoyn twv Bepdtwv kal tng pebodoloyiag
enefepyaciog Toug Ba npenel onwadnnote va Aappavovtal umoyn Kot va aflomolovvtal avaAoya oL SuvaTOTNTEC
TWV TALOLWVY HUE ELSLKEC EKTTALSEVUTIKEG OVAYKEG, KOOWC Kal Twv Todlwy He bLlaitepa TMOALTIOUIKA, BpNOKEUTIKA,
YAWGOOLIKA KL KOWVWVIKOOIKOVOULKA XOPAKTNPLOTIKA, WOTE VO CUMETEXOUV EVEPYA OTNV OAn Stadikaoia.

To gUpog Twv OepdTwy Tou pnopei va emideyolv og KaBe oto MAalolo TG ebpapUOYAC TNG «EVEAKTNG Zwvng»
glval peyalo. EVamoOKeLtal oTNV EUPNUATIKOTATO KOL TNV EUTIVEUCHN €KMOLSEUTIKWY Kal Lodntwv va acxoAnBouv pe
B£pata evlladépovta Kal MPwTOTUTIA Tou adopolV Thv KaBnuepvr) Toug {wr Kol TOV TOTO TOUC, HE YVWHOovaA TNV
LOOPPOTIN XPNOLUOTOINON TwV BEUATWY KOl TOU eKMALSEUTIKOU UALKOU ToU To Matdoaywylkd lvotitoUto mpoTeivel,
WOoTE Vo MPowOEeiToL 0 EUMAOUTIONOG KoL N ToKIA L Twv UTO enefepyaoia Oepdtwy.



What Is Eurydice?

The task of the Eurydice network s o
understand and explain how Europe's
different education systems are orga-
nised and how they work. The network
provides descriptions of national educa-
tion systems, comparative studies
cevoted to specific topics, Indicators
and statistics. Through s  work,
Eurydice aims to promote understand-
Ing, cooperation, trust and mobdity at
European and Intermational levels, The
network consists of national units
located In European countries and & co-

ordinated by the EU  Education,
Audiovisual and Culture Executive
Agency. ANl Eurydice publications are
avalable free of charge on the Eurydice
website or In print wpon request. For
more Information about Eurydice, see

+322299 5058
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Eurydice Highlights

Languages in Secondary Education:
An Overview of National Tests in Europe —2014/15

Is there a long history of national testing in
foreign languages at school level? What is the
purpose of these tests? How many languages
are involved, and which languages and skills
are tested most often? These key questions are
the focus of Eurydice’s new report on

languages.

Languages

n Sewondary Eduzation

The linguistic and cultural diversity in Europe
calls for the promotion of language learning at
school level and beyond. This issue is
important not just because it helps protect
Europe's cultural heritage, but because good
language skills are a sodal and economic
necessity if Europe is to become a living and
concrete reality for its dtizens. At European
level, the leaming of foreign languages at school is therefore recognised as

crudally important and is strongly encouraged.

The results of the first European Commission survey on language competences
published in 2012 showed great variety in language proficency across Europe,
and pinpointed the need to sustain efforts in promoting and improving the
teaching and leaming of languages at school. It is therefore essential that
national authorities in Europe continue their efforts to improve the teaching and
leaming of languages. Moreover, as stressed by the Councll of the European
Union in the Condlusions on multilingualism and the development of language
competences (*) in 2014, the assessment of language competences is a key
factor in the effective teaching and leaming of languages at schodl. In this
context, the European Commission asked Eurydice to provide a Europe-wide
comparative overview of the national tests for assessing the language (?)
competences of secondary school students.

The Languages in Secondary Education: An Overview of National Tests in Europe
- 2014/15 report covers the 28 BJ Member States as well as Iceland,
Liechtenstein, Norway, Turkey, Montenegro and Serbia. The reference year is
2014/15. This "Eurydice Highlights' provides a snapshot of some of the main
findings of this study.

() petp/fwww corailiam. europs. ew/uedocs/ons_data/docs/pressdata/en/edug/1 42692 paf

) ‘Languages’ means Jl languages except: the language(s) of Instruction, andent lanjuages and reglonal
Iam:\.:lou ln)mmmzmwnmwumuuammmmm
the i report),
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COM, ABépwod 5, 10433 ABrva, Email: info@pra-zis.gr
ELANGUAGE, Aewo. Elprivng 20, 15121 MNeukn, Email: thanassis.mitsakis@e-language.gr

ELIT LANGUGE SERVICES, ®aArpou 23, 11742 ABrva, Email: m.kalyteraki@interpreters.gr

EL-TRANSLATIONS, A. MevtéAng 2, 15234, XaAavépt, Email: g.georganta@el-translations.com

GRT, EA. BeviZéhou 2, N. XIAn, Ahe€avdpoumoAn, 68100, Email: grttranslations@gmail.com

INTERPRETIT, M. KapaoAn kat Ztapatiouv 11, 17341 ABrva, Email: info@interpretit.eu

INTER-TRANS, Awyaiou Melayouc 5, 15342 Ay. Napaokeun, Email: info@inter-trans.gr

LINGUA LAB, Ayiou Baot\eiou 2, Xaplhaou, O@sooahovikn, 54250, Email: info@lingualab.gr

LINGUA MOST, lwviag 68-70, 26224 Ndatpa, Email: info@linguamost.gr

METAFRASTIS, Kwdidou 17, 55134 O@sococahovikn, Email: info@metafrastis.com.gr

PLANITAS, KepaoouUvtog 10, 115 28 ABrva, Email: planitas@planitas.gr

YOURTRANSLATOR, Bpaocidou 196, smdptn, Email: yourtranslatorgr@gmail.com

KANTAPTZH-AOYZTA & XYNEPTATEZ, Toluokn 54, 54623 Oscoalovikn, Email: dmk82 @otenet.gr, dmk2 @otenet.gr
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